











Como cuidar las prendas

En Norvil prestamos especial atencion a que nuestras
prendas resistan bien el ritmo de trabajo de quienes
las usan.

Sabemos que son prendas para trabajar y como tales
las concebimos. Ahora bien, para que prolonguen al
maximo su vida Util, es importante seguir los pasos
que se indican:

e Leer detenidamente las instrucciones de
mantemiento de la prenda: lavado, secado, plancha...
que figuran en la etiqueta cosida en su interior.

e Separar las prendas por tipo de color y tejido

y lavarlas siempre por debajo de la temperatura
maxima indicada.

* Prestar especial atencion al planchado de las
prendas delicadas (tejidos elasticos, viscosas...) y
planchar del revés aquellas que asi lo indiquen para
evitar posibles brillos.

* No tender la ropa al sol directo: dafa la intensidad
de los colores.

How to take care of your garments

At Norvil we are specially concerned about the good performance that
our apparel provides you at work.

We are aware that they are working clothes and we design them

as such. However, to ensure that they last as long as possible, it is
important to follow these instructions:

* Read carefully the care instructions: washing, drying, ironing, that
appears on the label sewn inside the garment.

* Separate the garments by colour and type of fabric, and always wash
them below the indicated water temperature.

* Delicate clothes (stretch fabrics, viscose,...) demand special care
when ironing. When indicated, iron inside out to avoid sheen.

e Never allow coloured garments to dry outdoors in sunlight. They can
become discoloured and “sun-bleached”.

Comment prendre soin de vos vétements

Chez Norvil, nous mettons tout en ceuvre pour que nos vétements
résistent bien le rythme de travail de ceux qui les portent.

Nous savons que ce sont des vétements de travail et c’est comme tels
que nous les confectionnons. Néanmoins, pour prolonger au maximum
leur durée de vie, il est important de respecter les consignes suivantes:
* Lisez attentivement les consignes d’entretien du vétement: lavage,
séchage, repassage, etc. qui figurent sur l'étiquette cousue a l'intérieur.
* Séparez les vétements par type de couleur et de tissu et lavez-les
toujours a une température inférieure a la température maximale
indiquée.

* Prétez une attention particuliére au repassage des vétements
délicats (tissus élastiques, viscoses...) et repassez a ['envers ceux dont
l’étiquette l'indique pour éviter d’éventuels éclats.

* N’étendez pas le linge a la lumiére directe du soleil : cela réduit ['éclat
des couleurs.



Trucos para un
punto perfecto

Hemos hecho un gran esfuerzo para
ofrecerte las mejores prendas de punto
del mercado. Ahora dependerad de tus
cuidados el que duren como nuevas hasta
la proxima temporada.

Aqui van algunos consejos:

e Lavar las prendas de punto siempre del
revés, y si es posible, dentro de una bolsa
de red o de una almohada para evitar
enganches y rozaduras.

* No usar suavizante y nunca la secadora.
e Poner a secar sobre una superficie lisa y
guardar las prendas siempre dobladas.
Los resultados hablaran por si mismos.

Tips for knitted garments

We have made great efforts to offer you the best knitted
garments in the market. Now, it is up to you to prolong
their life.as much as possible.

Here there are a few tips:

* Wash it always inside out. For best results, place it in a
mesh bag or a pillowcase to minimize abrasion.

* Do not tumble dry and never use fabric softener.

e Lay flat to dry and store folded.

Results will be astonishing.

Trucs pour des vétements tricotés.

Nous avons fait un grand effort pour vous offrir les
meilleurs vétements tricotés du marché. Dorenavant,
cela dépendra de vous. Voici quelques conseils:

e Laver les vétements toujours a l'envers et, si possible,
dedans un filet, afin d"éviter les éraflures.

* N'utilisez pas d’adoucissant et ne mettez pas vos
vétements au seche-linge.

e Faire sécher a plat sur une surface plane approprié et
les ranger toujours bien pliés

Significado de las etiquetas textiles
the meaning of garment's label
signification des étiquettes textiles

LAVADO | washing - lavage

Lavar en lavadora, sin superar la temperatura maxima indicada.
Machine washable, but not exceeding the maximum temperature.
Laver a la machine sans dépasser la température maximale indiquée.

Lavado delicado.
Delicate wash
Lavage delicat.

Lavado muy delicado.
Very delicate wash.
Lavage tres delicat.

Lavar a mano y sin superar los 40°C.
Hand wash only. Max temperature 40°C.
Laver a la main et ne pas dépasser les 40°C.

No se pueden lavar con agua.
Do not wash in water.
Ne pas laver a l'eau.

Admite lejia, cloro o cloro diluido.
Can be bleached with bleach, chlorine and chlorine solution
Admet l'utilisation de 'eau de Javel, chlore et chlore dilui.

No resisten cloro ni ningin otro clorato.
Do not bleach. No bleach or chlorine produet can be used.
Ne permet pas ['vtilisation du chlore et aucun autre chlorate.

LAVADO EN SECO | dry cleaning - lavage a sec

Se pueden lavar en seco con cualquier tipo de disolvente.
Can be dry cleaned in any solvent.
Peuvent étre lavés a sec, avec n‘importe quel dissolvant.

Se pueden lavar en seco, solo con productos minerales.
Be dry cleaned in mineral solvent only.
Peuvent étre lavés a sec, mais seulement avec des produits mineraux.

Se pueden lavar en seco, con productos SIN tricloretileno.
Can be dry cleaned in any solvent except trichloroethylene.
Peuvent étre lavés a sec, mais seulement avec des produits sans trichloroethylene.

No resisten el lavado en seco.
Do not dry clean
Ne peuvent pas étre lavés a sec.
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SECADO | drying - séchage

Se pueden secar en secadora a cualquier temperatura.
Can be tumble dried at any temperature.
Peuvent étre sechés en séche-linge @ n’importe quelle température.

Se pueden secar en secadora a temperatura moderada.
Can be tumble dried at low temperature.
Peuvent étre sechés en séche-linge mais a température modeéré.

No admiten secadora.
Do not tumble dry.
Ne pas utiliser séche-linge.
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PLANCHADO \ ironing * repassage

Admiten plancha a una temperatura maxima de 110°C.
Can be ironed at low temperature, max. 110C (230F).
Peuvent étre repassés a une temperature maximale de 110°C.

Admiten plancha a una temperatura maxima de 150°C.
Can be ironed at medium temperature max. 150C (300F).
Peuvent étre repassés a une temperature maximale de 1502C.

Admiten plancha a una temperatura maxima de 200°C.
Cantbe ironed at highitemperature, max. 200C (390F).
Peuvent étre repassés a une temperature maximale de 2009C.

No resisten el planchado.
Do not iron or rotary iron.
Ne peuvent pas étre repasses.



GUIA DE TALLAJE MUJER

women measurement guide - guide des tailles femmes

| extra size - taille extra

CAMISERIA: talla 54 incluida en adelante

shirts: size 54 onwards - chemiserie: en avant taille 54

PANTALONES: talla 54 incluida en adelante

trousers: size 54 onwards - pantalons: en avant taille 54

PANTALONES UNISEX: talla 3XL incluida en adelante

unisex trousers: size 3XL onwards - pantalons unisex: en avant taille 3XL
FALDAS: talla 54 incluida en adelante

skirts: size 54 onwards - jupes: en avant taille 54

CASACASY CHAQUETAS DE COCINA: talla 3XL incluida en adelante
tunics and chef jackets: size 3XL onwards - tuniques et vestes cuisine: en avant taille 3XL
CASACASY BATAS: talla 10 incluida en adelante

tunics and coats: size 10 onwards - tuniques et blouses: en avant taille 10

perlmetro cintura
waist contour - tour de taille

Jackets. waistcoats. coats. shirts. blouses knitwear and unisex garments coats. tunics
vestes. gilets. manteaux. chemisiers. blouses vétements en tricot et unisex blouses. tuniques

chest contour - tour de poitrine size - taille size - taille size - taille
s s | 2
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skirts. trousers - jupes. pantalons

PERIMETRO CINTURA PERIMETRO CADERA TALLA MUJER TALLA UNISEX
waist contour - tour de taille | hip contour - tour de bassin | ladie size - taille femme | unisex size - taille unisex




GUIA DE TALLAJE HOMBRE

men measurement guide - guide des tailles hommes

perimetro cuello
................. neck contour : tour de cou | extra size - taille extra

CAMISERIA: talla 8 incluida en adelante
shirts: size 8 onwards - chemiserie: en avant taille 8

) ) PANTALONES: talla 54 incluida en adelante
....... @3{;{‘25},{3;"}53{32 taille trousers: size 54 onwards - pantalons: en avant taille 54

PANTALONES UNISEX: talla 3XL incluida en adelante.

unisex trousers: size 3XL onwards - pantalons unisex: en avant taille 3XL
CASACASY CHAQUETAS DE COCINA: talla 3XL incluida en adelante
tunics and chef jackets: size 3XL onwards - tuniques et vestes cuisine: en avant taille 3XL
BATAS: talla 120 incluida en adelante
coats: size 10 onwards - blouses: en avant taille 10

Jackets. waistcoats. coats knitwear and unisex garments coats shirts
vestes. gilets. manteaux vétements en tricot et unisex blouses chemisiers

PERIMETRO PECHO TALLA TALLA UNISEX TALLA | PERIMETRO CUELLO | TALLA adigito | TALLA 2digitos

chest contour size unisex size size neck contour size 1 digit size 2 digits
tour de poitrine taille taille unisex taille tour de cou taille 1 chiffre taille 2 chiffres

unisex and men’s trousers - pantalons homme et unisex

PERIMETRO CINTURA TALLAHOMBRE | TALLA UNISEX
waist contour - tour de taille men size unisex size
taille homme taille unisex




codigo descripcion pagina
code description page
CAMISERIA | shirting - chemiserie
158 ° Camisa hombre m/l cuello boton 80
Y Men’s /s shirt. Button down collar - Chemise homme m/I. Col bouton
169 : Camisa hombre m/I cuello botén 74
Y Men’s l/s shirt. Button down collar - Chemise homme m/L. Col bouton
v Camisa hombre m/|
170 Y Men’s |/s shirt - Chemise homme m/! 56-57
° Camisa hombre m/I|
198 Y Men’s l/s shirt - Chemise homme m/I 86
217 * Camisa hombre m/l dos bolsos 66
Y Men'’s I/s shirt. Two pockets - Chemise homme m/l. Deux poches
: Camisa hombre m/l cuello mao. Blanco
222 Y Men’s l/s mandarin collar shirt. White - Chemise homme m/| col mao. Blanc 54-55
: Camisa hombre m/l cuello mao. Colores
223 Y Men’s l/s mandarin collar shirt. Colours - Chemise homme m/I col mao. Couleurs 54-55
: Camisa hombre m/l cuello mao
224 Y Men’s l/s mandarin collar shirt - Chemise homme m/Il col mao 83
: Camisa hombre m/l cuello mao
226 Y Men'’s /s mandarin collar shirt - Chemise homme m/l col mao 84-85
° Camisa hombre m/l un bolso
234 Y Men'’s I/s shirt. One pocket - Chemise homme m/l. Une poche 66
* Camisa hombre m/l dos bolsos
238 Y Men'’s l/s shirt. Two pockets - Chemise homme m/l. Deux poches 67
244 S Camisa hombre m/l. Dos bolsos y charreteras 68
Y Men'’s I/s shirt. Two pockets. Epaulettes - Chemise homme m/l. Deux poches. Epaulettes
: Camisa hombre m/l. Blanco
365 Y Men’s l/s shirt. White - Chemise homme m/I. Blanc 52:53
: Camisa hombre m/I. Colores
366 Y Men’s l/s shirt. Button down collar. Colours - Chemise homme m/I. Col bouton. Couleurs 5253
: Camisa hombre m/I|
367 Y Men’s l/s shirt - Chemise homme m/I 65
H Camisa mujer m/I
370 * Ladies /s blouse - Chemisier femme m/! 56-57
° Camisa mujer m/I
375 * Ladies l/s blouse - Chemisier femme m/[ 58
H Camisa mujer m/I. Blanco .
386 * Ladies /s blouse. White - Chemisier femme m/I. Blanc 52.53
H Camisa mujer m/l. Colores .
387 * Ladies /s blouse. Colours - Chemisier femme m/I. Couleurs 5253
2 Camisa mujer m/I
388 * Ladies /s blouse - Chemisier femme m/! 64
: Camisa hombre m/| cuello pajarita
415 Y Men’s wing collar l/s shirt - Chemise homme m/I, col cassé 69
° Camisa hombre m/I|
488 Y Men’s l/s shirt - Chemise homme m/I 6263
* Camisa hombre m/I
611 Y Men’s l/s shirt - Chemise homme m/| 88
H Camisa mujer m/I
72 ? Ladies /s blouse - Chemisier femme m/I 88-89
H Camisa mujer m/l cuello mao. Blanco X
722 * Ladies l/s mandarin collar blouse. White - Chemisier femme m/l col mao. Blanc 54-55
H Camisa mujer m/I cuello mao. Colores
723 * Ladies l/s mandarin collar blouse. Colours - Chemisier femme m/l col mao. Couleurs 54-55
724 H Camisa mujer manga 3/4 cuello mao 83
* Ladies % sleeve mandarin collar blouse - Chemisier femme manche % col mao.
726 H Camisa mujer manga 3/4 cuello mao 84
* Ladies % sleeve mandarin collar blouse - Chemisier femme manche % col mao
° Camisa mujer m/I
745 * Ladies /s blouse - Chemisier femme m/! 74
758 H Camisa mujer m/l. Cuello botén 81
? Ladies /s blouse. Button down collar - Chemisier femme m/I. Col bouton
H Blusa m/I
786 * Ladies /s blouse - Blouse femme m/| 60
787 H Camisa mujer m/I. Cuello chimenea 49
* Ladies /s tulip neck blouse - Chemisier femme m/| col cheminée
788 H Camisa mujer manga 3/4, escote enV 62
* Ladies % sleeve, V neck blouse - Chemisier femme manche %, col V
H Camisa mujer manga 3/4
798 * Ladies % sleeve blouse - Chemisier femme manche % 87




cédigo | s 2 descripcion pagina
code \h description page
CAMISERIA | shirting - chemiserie
H Camisa mujer manga 3/4
799 * Ladies % sleeve blouse - Chemisier femme manche % 61
817 ° Camisa hombre m/I cuello oficial 48
Y Men’s /s officer collar shirt - Chemise homme m/I col officier
° Camisa hombre m/I
875 Y Men'’s l/s shirt - Chemise homme m/I 59
: Camisa hombre m/c cuello boton
1580 Y Men’s s/s shirt. Button down collar - Chemise homme m/c. Col bouton 80
° Camisa hombre m/c cuello botén
1690 Y Men’s s/s shirt. Button down collar - Chemise homme m/c. Col bouton 74
S Camisa hombre m/c
1700 | ¥ Men'’s s/s shirt - Chemise homme m/c 56-57
° Camisa hombre m/c
1810 Y Men'’s s/s shirt - Chemise homme m/c 82
: Camisa hombre m/c cuadros con contrastes
1860 Y Men'’s s/s checked with contrast shirt - Chemise homme m/c carreaux tissage contrasté 78-79
: Camisa hombre m/c
1980 Y Men'’s s/s shirt - Chemise homme m/c 86
° Camisa hombre m/c cuello mao. Blanco
2220 Y Men'’s s/s mandarin collar shirt. White - Chemise homme mj/c col mao. Blanc 54-55
: Camisa hombre m/c cuello mao. Colores
2230 Y Men’s s/s mandarin collar shirt. Colours - Chemise homme m/c col mao. Couleurs 54-55
2235 ° Camisa hombre m/c combinada cuadros 72
Y Men'’s s/s checked shirt. Combined - Chemise homme m/c a carreaux et combinée
: Camisa hombre m/c un bolso
2340 Y Men’s s/s shirt. One pocket - Chemise homme mj/c. Une poche 66
* Camisa hombre m/c dos bolsos
2380 Y Men’s s/s shirt. Two pockets - Chemise homme m/c. Deux poches 67
2440 ° Camisa hombre m/c. Cuello abierto. Dos bolsos y charreteras 68
Y Men'’s s/s open collar shirt. Two pockets. Epaulettes - Chemise homme mjc. Col ouvert. Deux poches. Epaulettes
2470 : Camisa hombre m/c. Cuello corbata. Dos bolsos y charreteras 68
Y Men'’s s/s tie-collar shirt. Two pockets. Epaulettes - Chemise homme m/c. Col cravate. Deux poches. Epaulettes
H Camisa mujer m/c cuadros con contrastes K
2860 ? Ladies s/s checked with contrast shirt - Chemisier femme m/c carreaux tissage contrasté 7879
° Camisa hombre m/c. Blanco
3650 Y Men'’s s/s shirt. White - Chemise homme m/c. Blanc 52:53
S Camisa hombre m/c. Colores
3660 Y Men'’s s/s shirt. Colours - Chemise homme m/c. Couleurs 52-53
° Camisa hombre m/c
3670 Y Men'’s s/s shirt - Chemise homme m/c 65
H Camisa mujer m/c
3700 * Ladies s/s blouse - Chemisier femme m/c 56-57
2 Camisa mujer m/c combinada cuadros
3735 * Ladies s/s checked blouse. Combined - Chemisier femme mj/c d carreaux et combinée 72.73
N Camisa mujer m/c. Blanco
3860 * Ladies s/s blouse. White - Chemisier femme m/c. Blanc 52.53
H Camisa mujer m/c. Colores
3870 * Ladies s/s blouse. Colours - Chemisier femme m/c. Couleurs 5253
H Camisa mujer m/c
3880 * Ladies s/s blouse - Chemisier femme m/c 64
: Camisa hombre m/c
6110 Y Men'’s s/s shirt - Chemise homme m/c 88
N Camisa mujer m/c
7120 * Ladies s/s blouse - Chemisier femme m/c 88-89
H Camisa mujer m/c cuello mao. Blanco X
7220 * Ladies s/s mandarin collar blouse. White - Chemisier femme m/c col mao. Blanc 54-55
H Camisa mujer m/c cuello mao. Colores
7230 * Ladies s/s mandarin collar blouse. Colours - Chemisier femme m/c col mao. Couleurs 54-55
H Camisa mujer m/c .
7450 * Ladies s/s blouse - Chemisier femme m/c 74-75
H Camisa mujer m/c. Cuello botén
7580 * Ladies s/s blouse. Button down collar - Chemisier femme m/c. Col bouton 80-81
H Camisa mujer m/c
7810 } Ladies s/s blouse - Chemisier femme m/c 82
H Blusa mujer m/c
7860 * Ladies s/s blouse - Blouse femme m/c 60
H Camisa mujer m/c cuello chimenea
7870 * Ladies s/s tulip neck blouse - Chemisier femme m/c col cheminée 50
: Camisa hombre m/c cuello oficial
8170 Y Men’s officer collar s/s shirt - Chemise homme m/c col officier 51
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CHAQUETAS SASTRERIA | suiting jackets - vestes tailleur

3000 § Wrtahree oeon ackesVesse emme s bautons 14-15-16
3001 | § Vs thee bustonjoctet - vest nomme s boutons 14-15-26
3002 | § Hen's heebutonrekevess e wos butons 14-15-20
3003 § Vie's three butlon eckee Ve nerene e boutans 14.15:30
3004 i Ediﬁigée.e?;?gzjgktﬁ-n\llsgfetf:(;;tr):: ?rrc;iessboutons 14-15-34
3121 i I)?‘/lgngsAMS Zigtl;itj'z 2((;? ?’\:veo?/z; géf/oers]teleslx)?n?: ea 5 :ur}(Ub?; tons et deux fentes 14-15-26
3123 i I(\:/lﬁrl; ’ISD It'\;“vo %ng:]e‘;?k:l?mﬁt:z:evgr?; l?azg;e;o%(rjr?esr:ezirggﬁsns et deux fentes 14-15-30
3124 § et b acker T wenee eset horame dev brons et deus fents 14-15-34
7044 | § Endeeipped jckeevestfomme formecune eclar 1415-34
7050 i EL’Z!:SL:MA/O' lsrtignuje:fk;l? -r\t/zsr:]eugssgfjs'etr)nﬁzr:ieeix boutons 14-15-16
7051 | § Ladies o boion peket Vest oure femme deux boutons 14-15-26
7052 ; fz;&egl;:f: b;z?tlg?v?;ce;:t Fggts?enggiftz’j‘;’;;c;tgguisboutons 14-15-20
7053 § Ladies o boon acket. oot courtefornmé du bovtons 14-15-30
7054 § Ees o bt acke Vet coure emme deu boutons 14-15-34
7074 i e tree ot okt -Veste et e ris boutons 14-15:34

CHALECOS SASTRERIA | suiting waistcoat - gilet tailleur

Men’s unpleated trouser - Pantalon homme droit

SIMPLIA - Pantalén mujer. Bolso relojero 14.15.16.44
Ladies trouser. One small pocket - Pantalon femme. Poche gousset

SIMPLIA - Pantalén mujer bolso relojero y cinturilla ancha 14.15.16.44
Ladies wide waistband trouser. One small pocket - Pantalon femme. Poche gousset et hausse de ceinture large

PRACTICA - Pantalén mujer. Bolso relojero 14.15.20.44
Ladies trouser. One small pocket - Pantalon femme. Poche gousset

: SIMPLIA - Chaleco hombre dos bolsillos
1205 Y Men’s waistcoat. Two pockets- Gilet homme deux poches gausset 14-1516-45
2 SIMPLIA - Chaleco mujer dos bolsillos
1207 ? Ladies waistcoat. Two pockets. - Gilet femme deux poches gausset 14-1516-44
FALDAS SASTRERIA | suiting skirt - jupe tailleur
H SIMPLIA - Falda recta sin cinturilla y sin bolsos
1300 * Ladies unpocketed skirt - Jupe droite sans hausse de ceinture et poches 14-1516-44
H AQUA - Falda recta sin cinturilla y sin bolsos
1301 * Ladies unpocketed skirt - Jupe droite sans hausse de ceinture et poches 14-15-26
H PRACTICA - Falda recta sin cinturilla y sin bolsos
1302 * Ladies unpocketed skirt - Jupe droite sans hausse de ceinture et poches 14-15-20
H CALDIA - Falda recta sin cinturilla y sin bolsos
1303 * Ladies unpocketed skirt - Jupe droite sans hausse de ceinture et poches 14-15-30
H ELASTIA - Falda recta sin cinturilla y sin bolsos
1304 ? Ladies unpocketed skirt - Jupe droite sans hausse de ceinture et poches 14-15-34
H ELASTIA - Falda evasé cinturilla ancha
1324 ? Wide waistband flared skirt - Jupe évasée hausse de ceinture large 14-15-34
PANTALONES SASTRERIA | suiting trousers - pantalons tailleur
: SIMPLIA - Pantalén hombre una pinza
50 Y Men’s one front pleat trouser - Pantalon homme une pince 14-1516-45
S AQUA - Pantalon hombre una pinza
51 Y Men'’s one front pleat trouser - Pantalon homme une pince 14-15-26
e PRACTICA - Pantalén hombre una pinza
52 Y Men'’s one front pleat trouser - Pantalon homme une pince 14-1520-45
s CALDIA - Pantalon hombre una pinza
53 Y Men’s one front pleat trouser - Pantalon homme une pince 14-15-30
. ELASTIA - Pantalon hombre una pinza
54 Y Men'’s one front pleat trouser - Pantalon homme une pince 14-15-34
. ; . P
55 ¥ PRACTICA - Pantalén hombre sin pinzas 14.15.20.45
o
*
L]
*
i




codigo descripcion pagina
code description page
PANTALONES SASTRERIA |suiting trousers - pantalons tailleur
H AQUA - Pantalon mujer sin bolsos
137 U Ladies unpocketed trouser - Pantalon femme. Sans poches 141526
H PRACTICA - Pantalén mujer sin bolsos
1372 * Ladies unpocketed trouser - Pantalon femme. Sans poches 14-15-20
H CALDIA - Pantalén mujer sin bolsos
1373 * Ladies unpocketed trouser - Pantalon femme. Sans poches 14-15-30
H ELASTIA - Pantalén mujer sin bolsos
1374 * Ladies unpocketed trouser - Pantalon femme. Sans poches 14-15-34
PANTALONES CASUAL | casual trousers - pantalons casual
20 H Pantalon mujer corte vaquero 176
* Ladies low waist twill trouser - Pantalon femme, coupe jeans
H Pantalon pirata mujer
24 * Ladies low waist twill cropped trouser - Pantalon corsaire femme 176
S Pantalon chino hombre
60 Y Men'’s chino trouser - Pantalon chino homme. 177
B Bermuda hombre
61 Y % Men'’s short trouser - Bermudas homme 177
64 s % Pantalén hombre multibolsillos con elasticos laterales en cinturilla 182
Y Men’s multi pocket trouser. Elastic waist on the sides - Pantalon homme multipoches avec élastiques sur le c6tés
65 [ % Pantalén hombre multibolsillos. Pespuntes a contraste 197
Y Men’s multi pocket trouser. Contrast stitches - Pantalon homme multipoches. Surpigire contrasté
66 H % Pantalon mujer multibolsillos. Pespuntes a contraste 197
* Ladies multi pocket trouser. Contrast stitches - Pantalon femme multipoches. Surpiqire contrasté
67 : % Pantalén hombre multibolsillos. Bicolor 195
Y Men’s multi pocket trouser. Bicolour - Pantalon homme multipoches. Bicolore
68 H % Pantalén mujer multibolsillos. Bicolor 196
* Ladies bicolour multi pocket trouser - Pantalon femme multipoches. Bicolore
S Pantalén vaquero hombre. Cinco bolsillos
75 Y Men'’s jeans. Five pockets - Jean homme. Cing poches 178-179
2 Pantalon vaquero mujer. Cinco bolsillos
7 * Ladies jeans. Five pockets - Jean femme. Cing poches 178-179
H Pantaldn chino mujer
1360 * Ladies chino trouser - Pantalon chino femme 177
H Bermuda mujer
1361 * % Ladies short trouser - Bermudas femme 177
1362 | & % Bermuda mujer con pinzas y dos bolsillos. Elasticos laterales en cinturilla . 180-181
* Ladies short trouser. Two pockets. Elastic waist on the sides - Bermudas femme avec pinces et deux poches. Elastiques sur les c6tés
PANTALONES UNISEX | unisex trousers - pantalons unisex
e Pantalon unisex cintura elastica posterior. Cierre con botdn y cremallera. Cuadro vichy
80 1L Unisex trouser with back elastic waist and zip with button closure. Gingham 106
Pantalon unisex ceinture élastique arriére et fermeture G bouton et zip. Caurreaux vichy
e Pantalon unisex cintura elastica posterior. Cierre con botén y cremallera. Raya blanca
81 Y * Unisex trouser with back elastic waist and zip with button closure. White pinstripe 106
Pantalon unisex ceinture élastique arriére et fermeture G bouton et zip. Rayure blanche
e Pantaldn unisex cintura elastica posterior. Cierre con botdn y cremallera. Sarga blanca
82 Y * Unisex trouser with back elastic waist and zip with button closure. White twill 106-174
Pantalon unisex ceinture élastique arriére et fermeture G bouton et zip. Sergé blanche
e Pantalon unisex cintura elastica posterior. Cierre con botdn y cremallera. Sarga colores
83 Y * Unisex trouser with back elastic waist and zip with button closure. Colour twill 106-174
Pantalon unisex ceinture élastique arriére et fermeture G bouton et zip. Sergé couleurs
oo Pantaldn unisex cintura elastica ajustable con cordén. Popelin
86 Y * Unisex trouser with adjustable back drawstring elastic waist. Poplin 106-174
Pantalon unisex ceinture élastique réglable avec lacet. Popeline
e Pantaldn unisex cintura elastica ajustable con cordon. Vichy extra-grande
88 Y * Unisex trouser with adjustable back drawstring elastic waist. Gingham extra-large 106
Pantalon unisex ceinture élastique réglable avec lacet. Vichy grand carreaux
.o Pantalon unisex cintura elastica ajustable con cordén. Sarga colores
90 ya Unisex trouser with adjustable back drawstring elastic waist. Colour twill 107175
Pantalon unisex ceinture élastique réglable avec lacet. Sergé couleurs
oo Pantaldn unisex con automaticos y elasticos laterales
92 1L % Rib sides popper fastening unisex trousers 199
Pantalon unisex avec boutons automathiques et élastiques laterals
e Pantaldn unisex cintura elastica ajustable con cordon. Vichy
93 va Unisex trouser with adjustable back drawstring elastic waist. Gingham 106-174
Pantalon unisex ceinture élastique réglable avec lacet. Carreaux vichy
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CHAQUETAS DE COCINA | chefs jacket - veste cuisine
B Chaqueta cocina m/c
1500 Y * Chef s/s jacket - Veste cuisine m/c 97
M Chaqueta cocina m/c
1501 Y * Chef s/s jacket - Veste cuisine m/c 97
1505 ] Chaqueta cocina m/I con costadillos en Coolmax® y ribete a contraste 98.99
Y * Chef I/s jacket with Coolmax® side seams and contrast trim - Veste cuisine m/l, coutures latéraux Coolmax® et bordure contrastante
S Camisola unisex m/c. Contrastes vichy
1506 Y * % Unisex s/s tunic. Gingham contrast - Tunique unisex m/c. Contrastes vichy 100
1507 B % Camisola unisex m/c. Contrastes vichy extra-grande 100
Y * Unisex s/s tunic. Gingham extra-large contrast - Tunique unisex m/c. Contrastes vichy grand carreaux
1508 | ¥4 Chaqueta cocina m/l. Cierre con “chupos” 92
Y * Chef l/s jacket with detachable buttons - Veste cuisine m/l fermeture a boutons démontables
H Chaqueta cocina sefiora manga 3/4
1509 * Ladies 3/4 sleeve chef jacket - Veste cuisine femme manche % 102
1510 | ¥4 Chaqueta cocina m/l. Cierre con “chupos” 92
1L Chef I/s jacket with detachable buttons - Veste cuisine m/| fermeture a boutons démontables
1514 B Chaqueta cocina m/l. Cierre con “chupos” 105
" Chef I/s jacket with detachable buttons - Veste cuisine m/l fermeture a boutons démontables
B Chaqueta cocina m/l botonadura tipo “cosaco”
1515 T Chef I/s jacket “cossak” style buttons - Veste cuisine m/l boutonnage type “cosaque” 94-95
1517 CH Chaqueta cocina m/I. Cierre con “chupos” 103
" Chef I/s jacket with detachable buttons - Veste cuisine m/l fermeture a boutons démontables
1518 H % Casaca mujer entallada m/c. Contrastes vichy extra- grande 101
* Ladies s/s fitted tunic. Gingham extra-large contrast - Tunique femme cintrée m/c. Contrastes vichy grand carreaux
1519 N % Chaqueta cocina m/l combinada. Cierre con automaticos ocultos 104
Y * Chef l/s jacket. Concealed popper fastening. Combined - Veste cuisine m/l combinée. Boutons pression
1522 : Chaqueta cocina m/l cuello oficial. Cierre con automaticos ocultos 93
Y Chef l/s jacket officer collar and concealed popper fastening - Veste cuisine m/l a col officier. Fermeture a boutons pression caché
(X Chaqueta cocina m/l cierre con botones
1524 Y * Chef l/s jacket button closure - Veste cuisine m/| fermeture a boutons 9%
e Chaqueta cocina m/l cierre con automaticos
1526 e % Chef I/s jacket. Popper fastening - Veste cuisine m/l fermeture boutons pression 9
CASACAS | tunics - tuniques
1105 2 % Casaca mujer m/c cuello chimenea. Cintas para ajustar en la espalda 186
? Ladies s/s tulip collar tunic. Adjustable ribbons on the back - Tunique femme mj/c & col cheminée. Lacets au dos pour serrer
1107 2 Casaca mujer m/c cierre asimétrico fuelle en la espalda 189
* Ladies s/s asymmetrical closure tunic. Pleat on the back - Tunique femme a fermeture asymétrique. Pli au dos
1111 H Casaca mujer m/c cierre asimétrico 166
* Ladies s/s asymmetrical clousure tunic - Tunique femme m/c fermeture asymétrique
1117 H Casaca mujer manga % y cuello tulipan. Detalles en color 171
* Ladies % sleeve tullip collar tunic. Colour details - Tunique femme manche % et col tulipe. Détails en couleur
H Casaca mujer m/c. Cuello solapa
1122 * Ladies s/s twill tunic - Tunique femme m/c et col de veston 164
H Casaca mujer m/l. Cuello solapa
1126 * Ladies l/s twill tunic - Tunique femme m/I col de veston 164
1127 H Casaca mujer m/c escote enV. Dos bolsos. Trabilla en espalda 162-163
} Ladies s/s V-neck jacket. Two pockets and belt loop on the back - Tunique femme mj/c encolure en V et deux poches. Martingale au dos
1128 | & % Casaca mujer m/c con botonadura oculta, costadillos y aberturas en mangas 180-181
? Ladies s/s jacket with hidden buttoning and vent sleeve - Tunique femme mj/c, boutonnage caché, manches avec fentes
H Casaca mujer m/c con cremallera
1150 ? Ladies piqué zipped s/s tunic - Tunique femme mj/c avec fermeture eclair 165
H Casaca mujer m/c bicolor
1153 * Ladies s/s two colour tunic - Tunique femme m/c bicolore 167-183
1158 H Casaca mujer m/c cierre asimétrico 173
* Ladies s/s asymmetrical clousure tunic - Tunique femme mj/c fermeture asymétrique
1180 : % Casaca hombre m/c. Cierre asimétrico con automaticos 172
Y Men'’s s/s asymmetrical closure tunic - Tunique homme m/c a fermeture asymétrique
1181 ° % Casaca hombre m/l. Cierre asimétrico con automaticos 172
Y Men'’s l/s asymmetrical closure tunic - Tunigue homme m/l a fermeture asymétrique
°2 Casaca unisex m/c.Escote enV
1184 Y * Unisex s/s V-neck tunic - Tunique unisex m/c et encolure en V 168
1185 S % Casaca hombre m/c con fuelle en espalda y cuello solapa 182
Y Men'’s s/s lapel neck jacket. Pleat on the back - Tunique homme m/c col de veston et pli au dos
S Camisola unisex m/c
1186 Y * Unisex s/s tunic - Tunique unisex m/c. 169-188
s Casaca hombre m/c cierre asimétrico
1195 Y % Men'’s s/s asymmetrical closure tunic - Tunique homme m/c a fermeture asymétrique 187
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1197 ° Casaca hombre cuello mao fuelle en la espalda 189
Y Men’s mandarin collar tunic. Pleat on the back - Tunique homme a col mao. Pli au dos
1451 B % Casaca unisex m/l con automaticos ocultos y bolsos interiores 200
" Inside pockets concealed popper fastening unisex tunic - Tunique unisex m/l avec boutons pression caches et poches interiéures
H Casaca unisex m/l con corte delantero
1453 Y * % Lengthwise section unisex tunic - Tunique unisex m/l. Coupe avant 200
: Bata hombre m/I
1002 Y Men’s l/s coat - Blouse homme m/I. 170
H Vestido combinado
1050 * Ladies combined dress - Robe bicolore femme 184
1055 H % Vestido m/c cuello mariposa y adorno de puntilla en cuello y bocamangas 185
* Ladies s/s papillon neck coat. Trimmed cuff - Robe m/c col papillon et ornement rapporté
1057 H Bata mujer m/c cuello solapa. Tres bolsos. Trabilla en espalda 161
? Ladies s/s lapel neck coat. Three pockets and belt loop on the back - Blouse femme m/c, col de veston et trois poches. Martingale au dos
H Bata mujer m/|
1090 ? Ladies /s coat - Blouse femme m/l 170
: Bata hombre m/l con automaticos ocultos
1450 Y % Men’s concealed popper fastening coat- Blouse homme m/l avec boutons automathiques cachés 201
H Bata mujer m/l con automaticos ocultos
1452 * % Ladies concealed popper fastening coat - Blouse femme m/l avec boutons automathiques cachés 201
H Vestido sin mangas escote redondo
9603 * % Sleeveless round neckline dress - Robe sans manches a encolure ronde 187
H Vestido m/c con cordén para ajustar en la cintura.
9605 * % Short sleeve dress. Adjustable drawstring waist - Robe m/c avec lacet a la ceinture pour serrer 188
5 H % Chaqueta mujer combinada con cuello solapa 146
? Ladies jacket with contrast flap collar - Cardigan femme a col revers. Bicolore
6 : Chaleco hombre escote en pico 141
Y Men’s V neck slipover - Gilet homme encolure en V
7 S Jersey hombre escote en pico 142
Y Men’s V-neck sweater - Pull-over homme, encolure en V
10 H Jersey mujer gran escote en pico 144
* Ladies deep V neck slipover - Pull-over femme, grand encolure en V
S Chaqueta hombre. Cinco botones
13 Y % Men’s five button cardigan - Cardigan homme. Cing boutons 147
H Chaqueta mujer. Cuatro botones
14 * % Ladies four button jacket - Cardigan femme. Quatre boutons 147
15 H Chaqueta mujer entretiempo. Escote en pico y cuatro botones 146
? Ladies V-neck four button cardigan - Cardigan demi-saison femme. Encolure en V et quatre boutons
17 H Chaleco mujer escote redondo 143
* Ladies deep round neck slipover - Gilet femme encolure rond
19 H Chaqueta mujer con dos bolsos 145
? Ladies V neck two pocket cardigan - Cardigan femme avec deux poches
H Top mujer sin mangas con ribete blanco
4030 * Ladies sleevesless sweater - Pull femme sans manches avec bord en blanche 148
H Chaqueta mujer con cinco botones
4035 ? Ladies V-neck five button cardigan - Cardigan femme, cing boutons 148-149
H Jersey mujer manga % con ribete blanco
4037 * Ladies % sleeve V-neck sweater - Pull femme, manche ¥% avec bord en blanche 150
H Polo mujer m/c con cuello contrastado
4039 * Ladies s/s polo collar sweater - Polo femme mjc, col liseré 151
H Camiseta mujer m/c escote en pico .
1710 * Ladies round neck Coolmax® Extreme knit T-shirt - T-shirt femme m/c, encolure en V' 190-191
H Pantalon mujer talle bajo
1712 ? Ladies low waist Coolmax® Extreme knit trouser - Pantalon femme taille basse 190-191
CH Camiseta unisex m/c escote en pico
1725 Y * Unisex V-neck Coolmax® Extreme knit - T-shirt unisex m/c, encolure en V 190-191
CH Polo unisex m/I|
2n Y * Unisex l/s polo-shirt - Polo unisex m/! 154-155
CH Sudadera unisex m/l
350 Y * Unisex sweatshirt - Pull unisex m/l 154-155
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POLOSY CAMISETAS | polos & t-shirts - polos et t-shirts
360 i ; E:.;:sr?xizllz';fl‘]lglsc‘:f ;217[1 ;;[ear/]"r]ea uiil;atex avec fermeture eclair 154-155
2001 i I?Aoezlr?’shsagzys-;?vfft - Polo homme m/c 152:153
2002 i lc\:ﬂae;qsisse/zasterlzéc;tt‘i gil:?tmgglevi?/éclastique mj/c homme 156
7001 ; Lpstb?e;nsﬂgzzg-/schirt - Polo femme m/c 152:153
7002 i Ejtz]eiss ?:rice/i?izcta-smrgfj 87[;‘%; élastique m/c femme 157
7005 i f:drz?iss E:;ce/iili/tiglae:\j: jt(-esrhr;rr]ta-r]ls-;sah?r/tl:élastique pour femme, manche ¥ 157
ii % Camisetas personalizadas 158.159
CAZADORAS MULTIBOLSILLOS | multipocket jackets - vestes multipoches
3107 i % l(\:/laefﬁsdl?i;ill;c/’rrjrzzt;;eetb-i\c/gsl?; homme. Bicolore 194-195
3109 i % I(\:/Iaeia’s(j'fl);ie:;.0 g;rt;{recz'sfitfigc%zze-svzsctg r/;?:vf:i. Surpiqire contrasté 197
401 i Eﬁfg“[]ee[laoyleifzmin scarf - Foulard uni 14
403§ A 115
405§ Effonsessf Foslardgine s
407§ o star ol pase 115
501 i %Zr'bcar;avlitsea unie 14
502 i g;)tl;gat}ea'?_’erar\?:toe en satin 11
505 i i Esgianrit}svffi;-als\z;eud papillon en satin m
513 i Jcaoc;?;t(ai [sjliipr;yt?es-jg rcf viig(jra yures en jacquard 12
514 i i}oc'z’]t:)JaatrZ (sj;i;aeyt?es-j? rczfi an?;dm yures en jacquard 12
515 i zi;ti/itrz g;i;:zyt?eszj? rcaq vlg;dra yures en jacquard 12
518 i Jcaoc;tfjitr?i sdlsi;zyt?es-jg f(? vliz?‘gcll'ayures en jacquard 12
530 i g&:s?;caqjjacr?ﬁ?e@g raaljgtleii‘(?ux-uni Jjacquard 110
GORROS | hats - toques
550 i i sieiigrihc;]e(l-kt)our de cou 133
552 i ; cGhoe;[s0 hc:t?ftoque "chef” 132
554 i /(7::1):ﬁ r?ﬂss); trsg -egwaar/otte a visiére avec maille 132
560 Pack de botones de seguridad (chup_os). Bolsa de 100 ud. - » 133
Detachable / Stud buttons pack. 100 units per bag - Pack de boutons veste cuisine. Sachet de 100 unités par couleur
562 i i cGhoerfrso hcahte-ftoque "chef” 132
563 i ; cGhoe;[s0 hc:te-ftoque "chef” 132
564 i i g;rrcrg ct:zaprqzmot "barco” 132
565 i i E:r?g;r?; - bandana 132
566 i i 5323222 - bandana 132
567 i gzgi :?aijtei; ;?;v%?rr;;z ilzépsﬁccc?squette avec élastique a larriére pour serrer 133
568 i /(7::1)? 212(5)/? tr:;)i -eiwc?r/otte a visiére avec maille 132
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GORROS | hats - toques
H Gorro Zen
569 T zen cap - calot zen 132
e Gorro chef
570 |74 chefs hat - toque “chef” 132
DELANTALES | aprons - tabliers
605 |74 Delantal largo francés. Aberturas de acceso a bolsos del pantalon 124.130
Y * Long apron. Acces to trouser pockets # Tablier longue. Ouvertures des deux c6tés pour accéder au pantalon
s Monedero
606 Y* Money purse - Tablier porte-monnaie 117-130
CH Delantal largo francés. Dos bolsos
607 " Long apron. Two pockets - Tablier longue. Deux poches 122-130
e Delantal sumiller
608 Y * Sommelier's apron - Tablier sommelier 123131
B Delantal sin bolsillos. Largo a la rodilla
619 Y * Knee-length apron. No pockets - Tablier sans poches, longueur aux genoux 125-130
E Delantal corto vaquero. Dos bolsos
623 Y * Short denim apron. Two pockets - Tablier court en jean. Deux poche 119-130
:2 Delantal corto. Dos bolsos
624 " Short apron. Two pockets - Tablier court. Deux poches 122-130
e Delantal corto. Dos bolsos
625 Y * Short apron. Two pockets - Tablier court. Deux poches 121-130
B Delantal corto dos bolsos
627 Y * Short apron. Two pockets - Tablier court deux poches 128-130
] Delantal bicolor corto. Dos bolsos
628 Y * Short bi-colour apron. Two pockets - Tablier court bicolore. Deux poches 126-130
CH Delantal largo. Un bolso y abertura frontal
629 " Long apron. One pocket and front vent - Tablier longue. Une poche et fente sur le devant 129-130
B Delantal con peto y automaticos. Cuatro bolsos
630 Y * Bib apron with popper fasteners. Four pockets - Tablier a bavette, boutons pression. Quatre poches 128131
631 B Delantal bicolor largo. Un bolso y abertura frontal 127.130
Y * Long bi-colour apron. One pocket and front vent - Tablier bicolore longue. Une poche en plastron et fente sur le devant
O Delantal peto vaquero con automaticos. Tres bolsos
633 Y* Denim bib apron. Snap fasteners. Three pockets. - Tablier a bavette. Boutons pression. Trois poches 118131
CH Delantal regulable con peto
634 " Adjustable bib apron - Tablier a bavette réglable. 122131
(] Delantal regulable con peto
635 " Adjustable bib apron - Tablier a bavette réglable 124-131
B Delantal regulable con peto
637 Y * Adjustable bib apron - Tablier réglable a bavette 120-131
641 2 Delantal corto con bolsillo. Ribete a contraste en bolsillo y faldon 180
* Short one pocket apron. Piping on the pocket and lap - Tablier court avec 1 poche. Poche et pan lisérés
2 Delantal sin bolsos con puntilla
642 * No pockets apron with picot-edge - Tablier sans poches avec picot. 185-130
H Delantal ajustable al vestido 1050
650 * Adjustable apron to dress 1050 - Tablier a bavette pour robe 1050 184-131
CALZADO | shoes - chaussure
° Zapato hombre con cordones
NIRO ' Men’s derby shoes - Chaussure homme fermée par lacets 137
B Zueco unisex combinado colores
DYLAN Y * Unisex two colour mule - Sabot unisex avec patte scratch 135
H Zapato mujer combinado colores
WARLENE * Ladies two colour shoe - Chaussure femme avec bande réglable par velcro 134
H Mocasin mujer
LizA } Ladies moccasin - Mocassine femme 136
H Zapato mujer tacon 5.cm.
NOVAK
U Ladies 5 cms wedge heels shoes - Escarpin femme. Talon 5 cm 136
bafio. cama. mantelerias
bath. bed. table linen. - bain. lit. linge de table. 202209
FONDO DE ARMARIO | basic wardrobe - garde robe
‘ ‘ ‘ o) ‘ ‘ 210243 ‘
PREMAMA | maternitywear - femme enceinte
‘ ‘ ‘ ? ‘ ‘ 244.245 ‘
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